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Hornval's

nhilosophy Fences
Modular System

Hornval Fencing, modulare Systemphilosophie
Esgrima Hornval, Filosofia del Sistema Modular

[E1] we have been supplying our customers with products made
of coated steel for over 30 years. We specialize in the production of
steel roofing: modular and cut-to-size metal roofing sheets, facade
and roof trapezoidal sheets, as well as steel gutter systems and steel
and aluminum soffits.

We are also developing our Garden by Hornval product line dedicated
to small garden architecture: grass and tree edgings, vegetable gar-
dens, hanging gardens or modular roofing sheet intended for small
architecture.

Our system is made of coated steel covered with a layer of zinc and
protective and decorative coatings. This ensures the durability of the
fence for many years. New possibilities offered by coating steel with
coatings imitating various types of wood make our fences look like
natural wood fences. Steel is a fully recycled product and does not
require care.

213 Seit iiber 30 Jahren beliefern wir unsere Kunden mit Produkten aus beschichtetem
Stahl. Wir sind auf die Herstellung von Stahldachern spezialisiert: modulare und zuge-
schnittene Metalldachziegel, Fassaden- und Dachtrapezbleche, aber auch Dachrinnen-
systeme sowie Dachuntersichten aus Stahl und Aluminium.

Wir entwickeln auch unsere Produktlinie Garden by Hornval fir die Architektur kleiner
Gdrten: Rasen-und Baumrander, GemUsegarten, Anbaurinnen oder modulare Dachplatten
zur Abdeckung kleiner Architekturen.

Unser System besteht aus beschichtetem Stahl, der mit einer Zinkschicht sowie schiitzen-
den und dekorativen Beschichtungen iberzogen ist. Dies gewahrleistet die Haltbarkeit des
Zauns Uiberviele Jahre. Neue Moglichkeiten, die die Beschichtung von Stahl mit Beschich-
tungen bietet, die verschiedene Holzarten imitieren, lassen unsere Zdune wie natirliche
Zaune aussehen. Stahlist ein vollstandig recyceltes Produkt und bedarf keiner Pflege.

Der Transport des fertigen Feldes ist eine echte logistische Herausforderung. Nicht nur der
Transport, sondern auch die Lagerung eines solchen Zauns. Deshalb wird unser System
in einem Karton geliefert. Es [asst sich leicht von Ort zu Ort transportieren, sogar mit dem
Auto, bequem lagern, da es nicht viel Platz einnimmt, und schlieRlich selbst zusammen-
bauen, da die Montage einfach ist.

Unsere Konstrukteure haben fiir Sie zwei Grundfelder mit einer Lange von 1990 mm und
einer Hohe von 1200 und 1500 mm vorbereitet. In der Spannweite befinden sich acht
Schienen. Optisch handelt es sich um eine ausgewogene und sehr dsthetische Losung.
Dariber hinaus fihren wir zwei Fundamenththen ein: 205 und 285 mm. Bei einer Spann-
héhe von 1500 mm empfehlen wir den Einbau eines 285 mm Fundaments.

On the next page Span 03 / Auf der ndchsten Seite Span 03 / En la siguiente pagina Span 03

Not only transportation, but also storage of such a fence rail module
is a real logistical challenge. That’s why our system is delivered in
a cardboard box. It can be easily transported from place to place,
even by car, conveniently stored, because it does not take up much
space, and finally assembled by yourself, because assembly is easy.

Our designers have prepared foryou two basic spans with a length of
1990 mm and heights of 1200 and 1500 mm. There are eight fence rails
in the span. Optically, it is a balanced and very aesthetic solution. In
addition, we introduce two heights of foundations: 205 and 285 mm.
For a span height of 1500 mm, we recommend the installation of
a 285 mm foundation.

[ Llevamos més de 30 afios suministrando a nuestros clientes productos de acero
revestido. Estamos especializados en la produccién de cubiertas de acero: tejas metalicas
modulares y cortadas a medida, chapas trapezoidales para fachadas y cubiertas, pero
también sistemas de canalonesy plafones de acero y aluminio.

También estamos desarrollando nuestra linea de productos Garden by Hornval dedicada
a la pequefia arquitectura de jardines: bordes de césped y arboles, huertas, canalones
de cultivo o ldaminas modulares para techos destinadas a cubrir la pequefia arquitectura.

Nuestro sistema esta fabricado en acero revestido con una capa de zincy revestimientos
protectores y decorativos. Esto asegura la durabilidad de la valla durante muchos afios.
Las nuevas posibilidades que ofrece recubrir el acero con revestimientos que imitan
varios tipos de madera hacen que nuestras vallas parezcan vallas naturales. El acero es
un producto totalmente reciclado y no requiere cuidados.

Eltransporte delvano terminado es un verdadero desafio logistico. No solo el transporte,
sino también el almacenamiento de dicha cerca. Por eso nuestro sistema se entrega en
una caja de cartdn. Puede transportarse facilmente de un lugar a otro, incluso en coche,
guardarse comodamente, porque no ocupa mucho espacio, y finalmente montarse usted
mismo, porque el montaje es facil.

Nuestros disefiadores han preparado para usted dos vanos basicos con una longitud de
1990 mmy alturas de 1200 y 1500 mm. Hay ocho rieles en el tramo. Opticamente, es una
solucién equilibrada y muy estética. Ademas, introducimos dos alturas de cimentacion:
205y 285 mm. Para una altura de luz de 1500 mm, recomendamos la instalacion de una
cimentacion de 285 mm.



Elements of
the Fencing
Modular System

Elemente des Zaunmodulsystems
Elementos del Sistema Modular de Esgrima

3 simplicity and functionality. These two features guided us when
designing our fencing system.

As few elements as possible while maintaining the highest standards
of durability and safety. As a consequence, a coherent and compact
system was created.

Its main components are fence rails made of galvanized sheet coated
with organic coatings. Mounting and closing strips are made of dou-
ble-folded steel sheet.

If you need a span shorter than 2 m, it’s easy. You can easily cut the
fence rails and closing strips to the desired size and create the span
you need.

locking strip
Verschlussleiste

tira de bloqueo

mounting strip
Montageleiste
regleta de montaje

-_e—————————— screw
Schraube
tornillo

mounting bracket
Montagehalterung

soporte de montaje
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I3 Einfachheit und Funktionalitdt. Diese beiden Merkmale haben uns bei der Gestaltung
unseres Zaunsystems geleitet.

So wenige Elemente wie moglich bei gleichzeitiger Wahrung hochster Standards an
Haltbarkeit und Sicherheit. Dadurch entstand ein kohadrentes und kompaktes System.

Seine Hauptbestandteile sind Schienen aus verzinktem Blech mit organischer Beschich-
tung. Montage- und Abschlussleisten bestehen aus doppelt gekantetem Stahlblech.

Wenn Sie eine Spannweite von weniger als 2 m bendtigen, ist das ganz einfach. Sie kdnnen
die Schienen und Abschlussleisten einfach auf die gewiinschte GroRe zuschneiden und
so die Spannweite erstellen, die Sie benétigen.

[ simplicidad y funcionalidad. Estas dos caracterfsticas nos guiaron a la hora de disefiar
nuestro sistema de vallado.

El menor nimero posible de elementos manteniendo los mas altos estandares de du-
rabilidad y seguridad. Como consecuencia, se cred un sistema coherente y compacto.

Sus componentes principales son rieles de chapa galvanizada recubierta con recubrimien-
tos orgénicos. Los listones de montaje y cierre son de chapa de acero de doble plegado.

Sinecesita un vano inferior a2 m, es facil. Puede cortar facilmente los rieles y las tiras de
cierre al tamafio deseado y crear el vano que necesita.

fence rail (front and rear view)
Schiene (Vorder- und Riickansicht)

bahia (vista delantera y trasera)
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m The distance between the founda-
tion and the span in all variants, in which
itis provided foundation.

m Der Abstand zwischen Fundament
und Spannweite in allen Varianten, in
dem es bereitgestellt wird Stiftung.

E La distancia entre los cimientos y el
vano en todas sus variantes, en que se
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proporciona base.

locking strip
Verschlussleiste
tira de bloqueo

fence rail
Schiene
bahia

mounting bracket
Montagehalterung
soporte de montaje

mounting strip
Montageleiste
regleta de montaje

post
Pfahl
poste

Span
Spannweite
vano

£
£
o
<
foundation
Fundament
cimentos bajos
) 40 mm ) locking strip mounting strip
Verschlussleiste Montageleiste
tira de bloqueo regleta de montaje ) 118,7 mm
25mm 25mm 82 mm
2 I I— ‘ ‘
3 N TN )
post 3 *g -: 2 fence rail
Pfahl 3 3 g Schiene
poste 3 3 3 bahia




Unlimited
possibilities

Unbegrenzte Maglichkeiten
Paosibilidades ilimitadas

01.

] Basic option.

Span length 1990 mm and height 1200 mm.
[J3 Basisvariante.

Spannweite 1990 mm und Hohe 1200 mm.
Z3 Opcién basica.

Longitud del vano 1990 mm y altura 1200 mm.

WWW.HORNVAL.eu

m Below we present 5 classic and optically balanced variants of X3 Nachfolgend stellen wir Ihnen 5 klassische und optisch ausgewogene Varianten von

Hornval fences. But remember: vou can choose from 11 colors of fence Hornval-Zaunen vor. Aber denken Sie daran: Sie konnen aus 11 Schienenfarben und zwei
! -y Pfostenfarben* wahlen und die Schienen frei platzieren. Sie konnen sich Ihren Traum von

rails and two colors of posts*, you can place fencerails freely. You can  einem funktionalen und schénen Zaun erfiillen.

fulfill your dream of a functional and beautiful fence.
* Esist moglich, die Pfosten in jeder RAL-Farbe zu lackieren

" Itis possible to paint the posts in any RAL color 3 A continuacién presentamos 5 variantes clésicas y dpticamente equilibradas de
vallas Hornval. Pero recuerda: puedes elegir entre 11 colores de rieles y dos colores de
postes”, puedes colocar los rieles libremente. Puede cumplir su suefio de una cerca
funcional y hermosa.

* Es posible pintar los postes en cualquier color RAL

02. 03.

[ A variant with a low foundation. [E A variant with a high foundation.

Span 01 + foundation with a length of 1990 mm and a height Span 01 + foundation, length 1990 mm and a height of 285 mm.
of 205 mm. 213 Variante mit hohem Fundament.

I3 Variante mit niedrigem Fundament. Spannweite 01 + Untergrund, Lange 1990 mm und Hohe 285 mm.
Spannweite 01 + Fundament mit einer Lange von 1990 mm [ Variante con cimientos altos.

und einer Hohe von 205 mm. Vano 01 + cimentacién, longitud 1990 mmy altura 285 mm.

[ Variante con cimientos bajos.
Vano 01 + cimentacion con una longitud de 1990 mm y una
altura de 205 mm.

1203 mm

1203 mm
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Do you have
an old fence?

Haben Sie einen alten Zaun?
¢Tienes una cerca vieja?

04.

@ Do you need to quickly fence your area? Do you have an old fence
with healthy posts or a concrete or stone foundation? Perfect.

You can now cheaply and quickly create a new fence using the existing
assembly base.

On the following pages you will find color inspirations and examples
of fence rail layouts®.

* We do not recommend full span construction due to the possibility of wind
damage

[ Basic option.
Span length 1990 mm and height 1500 mm.
[J3 Basisvariante.
Spannweite 1990 mm und Hohe 1500 mm.
Z3 Opcidn basica.
Longitud del vano 1990 mm y altura 1500 mm.

I3 Mussen Sie Ihr Gelande schnell umziunen? Haben Sie einen alten Zaun mitgesunden

Pfosten oder ein Beton- oder Steinfundament? Perfekt.

Jetzt kénnen Sie kostengtinstig und schnell einen neuen Zaun aus der vorhandenen

Montagebasis erstellen.

Auf den folgenden Seiten finden Sie Farbinspirationen und Beispiele fir Gleisanlagen™.
* Aufgrund der Méglichkeit von Windschéden empfehlen wir keine Konstruktion mit voller

Spannweite

3] i Necesita cercarrépidamente su drea? ;Tiene una cerca vieja con postes sanos o una
base de hormigdn o piedra? Perfecto.

Ahora puede crear una valla nueva de forma econémica y répida utilizando la base de
montaje existente.

En las siguientes paginas encontrara inspiraciones de colores y ejemplos de disefios
derieles”.
“No recomendamos la construccion de tramo completo debido a la posibilidad de dafios
por viento

05.

[E1 A variant with a high foundation.

Span 04 + foundation, length 1990 mm and a height of 285 mm.

[Jd Variante mit hohem Fundament.

Spannweite 04 + Fundament, Lange 1990 mm und Héhe 285 mm.

[Z3 variante con cimientos altos.

1503 mm

Vano 04 + cimentacion, longitud 1990 mmy altura 285 mm.

1503 mm

1829 mm



Discover advantages of

Hornval Fencing
Modular System

100%

Lernen Sie die Vorteile von Hornval Fencing Modular System kennen
Conoce las ventajas de Hornval Fencing Modular System

Vo

Durability without maintenance

Besttindigkeit ohne Wartung / Durabilidad sin mantenimiento
&1 Hornval fences are manufactured from galvanized steel covered with protective and
decorative coatings, so they do not require any maintenance.

X3 Die Z&une von Horval werden aus verzinktem Stahl mit Schutz- und Zierbeschichtungen hergestellt und bediirfen
daher keiner Wartung. [3J Las vallas Hornval se fabrican con acero recubierto por una capa de galvanizado, asf como
capas de proteccion y decoracion, por lo que no precisan de labores de mantenimiento.

10 years guarantee

10 Jahre Garantie / 10 anos de garantia
[E1] we are confident in the quality of our fences, therefore we grant a 10-year guarantee
on the paint.

[E3 Wir sind von der Qualitét unserer Zaune iiberzeugt und gewahren daher eine 10-jahrige Garantie auf die Lackierung.
33 Como estamos convencidos de la calidad de nuestras vallas, ofrecemos una garantia de 10 afios para el barniz.

DIY

DIY / Montaje por cuenta propia
@ You caninstall our fences yourself, using only an electric screwdriver and video tutorials
prepared for you.

X3 sie kénnen unsere Z3une unter Verwendung eines Schraubenziehers und anhand der fiir Sie vorbereiteten
Anleitungsvideos selbst montieren. 3 Puedes instalar nuestras vallas por tu cuenta. Solo necesitas un taladro
atornilladory los tutoriales de video que hemos preparado.

FREEWQ®

O

wowa|

| —|
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Transport by car

Transport mit PKW / Transporte en coche
[E1] we package fence elements in boxes and you can transport them by car without
having to rent an utility vehicle.

mWirverpacken die Zaunelemente in Kisten, die Sie mit dem Auto transportieren kénnen, ohne dass Sie ein Trans-
portfahrzeug mieten miissen. [ Los elementos de la valla vienen embalados en cajas que caben perfectamente
en un coche para que no tengas que alquilar una camioneta.

Wood imitating colours

Farben, die Holz imitieren / Colores similares a la madera
[ You have 11 colours of pickets at your disposal, including 6 looking like natural wood!

m Sie haben die Wahl zwischen 11 Zaunfarben, darunter sogar 6 Farben, die natirlichem Holz tduschend dhnlich
sind! [ Tienes a tu disposicién paneles de 11 colores, jde los cuales 6 son practicamente indistinguibles de la
madera natural!

0% Your own colour composition,

available out of han

Eine eigene Farbkomposition, sofort verfiigbar / Composicidn de colores
propia, disponible inmediatamente

[EX] You can compose a fence according to your own idea, using up to 8 colours in a single
span, without having to wait for a special order to be fulfilled.

I3 sie kénnen einen Zaun nach Ihren eigenen Vorstellungen zusammenstellen und dabei bis zu 8 Farben auf
einer Zaunspannweite verwenden, ohne dass Sie auf eine spezielle Bestellung warten miissen. [3J Puedes disefiar

la valla como te parezca, utilizando hasta 8 colores en un solo tramo, sin tener que realizar pedidos especiales ni
nada por el estilo.

Installation on any posts

Montage an jedem Pfosten / Instalacidn en postes de todo tipo
[E1] Hornval fences can be installed on steel, brick and concrete posts.

I3 Hornval-Zaune kdnnen an Stahl-, Mauer- und Betonpfosten montiert werden. [3J Las vallas Hornval se pueden
instalar en postes de metal, piedra y hormigén.

ECO product

Umweltfreundliches Produkt / Producto ECO
[E0] Hornval fences are made from 100% recyclable steel.

X3 Hornval-Zaune werden aus 100 % recycelbarem Stahl hergestellt. [3J Las vallas Hornval estdn hechas de acero
100 % reciclable.
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m Our fencing system is available in as many as 7 colors imitating 213 Unser Zaunsystem ist in bis zu 7 Farben erhéltlich, die Holz imitieren, drei Top-RAL-

[ ]
. . . Farben und zwei interessanten Farben, die an geblrstetes Aluminium erinnern: Rauchgrau
| | O rnva [ Fe n C] n g wood, three top RAL colors and two interesting colors reminiscentof | {x2chbraun.

brushed aluminum: smoked gray and smoked brown. Wir gewahren 10 Jahre Garantie auf unser System. Vergessen Sie nicht, lhren Einkauf

We provide a 10-year warranty on our system. Don’t forget to register auf unserer Website zu registrieren. Dies ist Voraussetzung dafiir, dass wir das gekaufte
Produkt mit einer Garantie abdecken kénnen.

M o d u la r S Ste m your purchase on our website. This is a prerequisite for us to cover
the purchased product with a guarantee. 3 Nuestro sistema de vallado esté disponible en hasta 7 colores que imitan la madera,

tres colores RAL superioresy dos interesantes colores que recuerdan al aluminio cepillado:
gris ahumadoy marrén ahumado.

l O [O rW O Ofrecemos una garantia de 10 afios en nuestro sistema. No olvide registrar su compra
en nuestro sitio web. Este es un requisito previo para que podamos cubrir el producto
comprado con una garantia.

Hornval Fencing Modular System Farbgebung
Colores del Sistema Modular de Esgrima Hornval

_ ARD
sTAND
BIRTCH GOLDEN OAK DARK OAK MULTIGLOSS WINCHESTER DARK DARKASH
BIRKE GOLDENEICHE DUNKLE EICHE DUNKLE WINCHESTER DUNKLE ASCHE
ABEDUL ROBLE DORADO ROBLE OSCURO WINCHESTER OSCURO CENIZAOSCURO Span / foundation
Schiene [/ Fundament
vano [ cimentos bajos
RAL 8017 MAT RAL 7016 MAT RAL 9005 MAT SMOKED BROWN SMOKED GREY

post
Pfahl
poste

RAL 8028 RAL 7016
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Installing the Hornval

Fencing Modular
System

Installation des Hornval Fencing Modular Systems
Instalacion del sistema modular de vallado Hornval

[3 in order to make the assembly of our system as easy as possible,
we add two spacers to each set, which will make it easier to set the
correct distance between the fence rails.

Assembly is best done by two people.

1. Embed the postsin the ground.

2. Assemble the span from the supplied components.
3. Install the span to the posts using system grips.

4. Enjoy an aesthetic and durable fence.

On the following pages, we will offer you some non-standard solutions
and possibilities of the Hornval fencing system.

[J3 Um die Installation unseres Systems so einfach wie méglich
zu gestalten, legen wir jedem Set zwei Abstandshalter bei, die

Ihnen dabei helfen, den richtigen Abstand zwischen den Schie-

nen einzustellen.

Der Aufbau erfolgt am besten zu zweit.
1. Pfosten in den Boden einbetten.

2. Bauen Sie die Spanne aus den mitgelieferten Komponen-

ten zusammen.

3. Montieren Sie die Spanne mit Systemgriffen an den Pfosten.

4. Genielen Sie einen dsthetischen und langlebigen Zaun.
Aufden folgenden Seiten bieten wir lhnen einige Sonderlésungen
und Moglichkeiten des Hornval-Zaunsystems an.

A Para que el montaje de nuestro sistema sea lo mas facil
posible, afiadimos dos espaciadores a cada conjunto, lo que

facilitara el ajuste de la distancia correcta entre los rieles.

El montaje se realiza mejor entre dos personas.

1. Empotrar los postes en el suelo.

2. Ensamble el tramo con los componentes suministrados.

3. Instale el vano en los postes usando abrazaderas del
sistema.

4. Disfruta de una valla estética y duradera.

Enlas paginas siguientes, le ofrecemos algunas soluciones y po-

sibilidades no estandar del sistema de vallado Hornval.

On the next page Span 05 / Auf der ndchsten Seite Span 05 / En la siguiente pagina Span 05

WWW.HORNVAL.eu
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Create your own
fence

Erstellen Sie Ihren eigenen Zaun
Crea tu propia cerca

[3] By giving you the Hornval Fencing Modular System, we give you
the power of compositional possibilities of your dream fence.

Same as we recommend 5 classic span designs, we also suggest com-
bining the posts with the individual colors of the fence rails as follows:
Postin RAL 8028: smoked brown, dark ash, dark oak, dark winchester,
golden oak, multigloss, RAL 8017 MAT

Post in RAL 7016: birch, smoked grey, RAL 7016 MAT, RAL 9005 MAT

1

13 indem wir Ihnen das Hornval Fencing Modular System zur Verfiigung stellen, geben
wir lhnen die Kraft der Gestaltungsméglichkeiten fiir lhren Traumzaun.

SimiDa wir 5 klassische Spannweitendesigns empfehlen, empfehlen wir Ihnen auch, die
Pfosten wie folgt mit den einzelnen Farben der Schienen zu kombinieren:

Pfosten in RAL 8028: gerduchertes Braun, dunkle Esche, dunkle Eiche, dunkles Win-
chester, goldene Eiche, Multiglanz, RAL 8017 MAT

Pfosten in RAL 7016: Birke, rauchgrau, RAL 7016 MAT, RAL 9005 MAT

[ Albrindarle el sistema modular de esgrima de Hornval, le brindamos el poder de las
posibilidades de composicién de la cerca de sus suefios.

SimiComo recomendamos 5 disefios de tramos clésicos, también sugerimos combinar
los postes con los colores individuales de los rieles de la siguiente manera:

Poste en RAL 8028: marron ahumado, fresno oscuro, roble oscuro, winchester oscuro,
roble dorado, multibrillo, RAL 8017 MAT

Poste en RAL 7016: abedul, gris ahumado, RAL 7016 MAT, RAL 9005 MAT

post: RAL 7016
Pfahl: RAL 7016

Eposte: RAL 7016

Span: breza
Schiene: breza
vano: biiza

post: RAL 8028
Pfahl: RAL 8028

Eposte: RAL 8028
ESpun: zlatni hrast

Schiene: zlaty dub
vano: zlaty dub
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A fence with a slope on the formwork
Ein Zaun mit Gefdlle auf der Schalung
Valla con pendiente en el encofrado

A fence with a slope without a foundation
Ein Zaun mit Gefiille ohne Fundament
Una valla con pendiente sin cimientos

A sloped fence with a Hornval foundation
Ein geneigter Zaun mit einem Hornval-Fundament
Valla inclinada con cimentacién Hornval

Hornval VO1 fence
Zaun Hornval VO1
Valla Hornval VOL

Hornval VO3 fence
Zaun Hornval VO3
Valla Hornval VO3

WWW.HORNVAL.eu




HORNVAL

— == FENCING
— === MODULAR
r—i — SYSTEM

13

[3] we show you how you can freely arrange the appearance of your
fence using Hornval Fencing Modular System. You can connect pickets,
play with the light between them, as in the last gradient example.
Everything depends upon your vision about the look of your dream
fence.

Have fun. Take a photo of your creation, share it on social media, and
tag us. We'd love to be inspired by your designs.

X3 Wir zeigen Ihnen, wie individuell Sie das Aussehen Ihres Zauns mit dem Hornval
Fencing Economy System gestalten konnen. Sie konnen die Staketen kombinieren und

mit dem Licht dazwischen spielen, wie im letzten Beispiel mit dem Farbverlauf dargestellt.

Das hangt ganz von Ihren Vorstellungen ab, wie Ihr Traumzaun aussehen soll.

Viel Spaf dabei. Machen Sie ein Foto von Ihrer Konstruktion, posten Sie es in den sozialen
Medien und markieren Sie uns. Wir inspirieren Sie gerne!

3] Te ensefiamos cémo se puede configurar libremente la valla mediante el sistema Hor-
nval Fencing Modular System. Puedes juntar paneles y jugar con la luz entre ellos, como
en el dltimo ejemplo con degradado. Todo depende de como te imagines la valla perfecta.

Asi que a pasarlo bien disefiando. Sacale una foto a tu proyecto, publicala en las redes
sociales y etiquétanos. {Todas las ideas son bienvenidas!
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Big things
N small
packages

Grofse Dinge in kleinen Paketen
Grandes cosas en paguetes pequenos

WWW.HORNVAL.eu

mwe pack and sell the fence rails in a cardboard box. The remaining X3 Wir verpacken und verkaufen die Schienen in einem Karton. Die restlichen Elemente
elements of the system, after selecting the appropriate quantity, will
be packed in a package.

des Systems werden nach Auswahl der entsprechenden Menge in ein Paket verpackt.

3 Empacamos y vendemos los rieles en una caja de cartén. El resto de elementos del
sistema, tras seleccionar la cantidad adecuada, se embalaran en un paquete.

On the next page Span 02 / Auf der nachsten Seite Span 02 / En la siguiente pagina Span 02
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